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lern  mus-senwir  zur   Stadt 
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Alle  rüsten  sich  znm    Aufbruch.    Ein    Knecht    führt    vor  das  offene  Thor  zwei   Miilleresel   herbei,  die  von 
Frasquita    und  dem    Corre^idur  bestiegen   werden. 
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Cn^r  Vnrh^mr  a0M  a„f  \  *■ Strasse  vor  dem   Hause  des  Com  gidors.  Nacht,    später    Morgengrauen   mit  allmählig 
\uer  Vorhang  geht  aulJ    stärkerer  Beleuchtung  bis  zum  hellsten   Sonnenlicht.) 
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1.  Scene. 

Sehr    gehalten 


Nachtwächter  (vorübergehend;   anfänglich  hinter  der  Scene). 
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ktrt-  P  P  P^=^:=F^-P-44^^^^ 


J> 


EZKZBZEZE 


1=* 


r=f 
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2.  Scene.  Der  Corregidor.  Prasquita.  Repela.  Juan  Lopez.  Tonuelo. 

(Der  Corregidor  und    Frasquita   kouiraeu  auf  Mullereseln  geritten;  nachdem 
Ziemlich    bewegt.  si,>  abgestiegen   führt    Tonuelo  die  Thiere  fort  ) 
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Duenna  (zum  Fenster  heraus). 
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bewegt 
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Und  wer  seid    Ihr,       Ihr      da    un  -         -   ten? 


Corregidor. 
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Wollt        Ihr  Euch  nicht  packen? 
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mit    Eu-rem Rausch! 


Gleich  geht  Eu-rer  We  -    ge,  o-der  es  setzt  Schiige! 
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Gott        mein   Gott ! 
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Frasquita 


OCOIIO.    (Die  Vorigen.  Ein  Trupp  Alguacils  mit  Stöik-en 
bewaffnet  aus  dem  Thor  stürzend) 
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4.  Scene.   Die  Vorigen. 
Donna  Mercedes. 
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Eu  -  ie    Eh-  re,"       gu  -  ter    Mül  -  ler?         gabt   Ihr  sie  in  mei-ne 
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